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l a c r u e l d a d y l a muerte. D e sumo interés son las líneas finales de este 
artículo, en que, subrayando A n d e r s o n los límites de su p r o p i o estudio, 
señala cómo, p o r entre las rendijas de l o decadente y l o o r n a m e n t a l , aso
m a n ya en las S o n a t a s unas v is lumbres posit ivas, c iertamente dignas de 
análisis: reacciones ante " u n a r e a l i d a d val iosa que Val le-Inclán des
atendió p o r ceder a u n estilo de m o d a " (p. 2 2 4 ) . E n " A z o r í n y el teatro", 
se nos muestran c o n precisión ciertos rasgos que de los intensos dramas 
de M a e t e r l i n c k pasan -suav izándose , " d e s l u c i é n d o s e " - a l a tri logía de 
L o i n v i s i b l e . U n a conversación c o n J u a n R a m ó n Jiménez ( 1 9 4 4 ) , en que 
éste h a b l a v o l u b l e m e n t e de sus hábitos de escritor, de su f a c i l i d a d to
r r e n c i a l 1 y de su trabajo de corrección y cr iba , d a p i e a A n d e r s o n p a r a 
organizar y exponer v ivazmente las v is lumbres de teoría l i t e r a r i a y crí
t ica d e l g r a n andaluz . E n el ú l t imo art ículo extenso del l i b r o , que re
trata a B e n i t o L y n c h a través de sus sucesivas novelas, l a o b r a de este 
gran evocador del campo argentino se nos aparece t a n desdeñosa de todo 
externo a t i l d a m i e n t o l i t e r a r i o como fuerte y b i e n trabada p o r dentro. 

A n d e r s o n es, ante todo, escritor - l o es hasta e n títulos como " J u a n 
R a m ó n Jiménez: entrevista y c o d a " o " L o p e de V e g a d r a m a t i z a u n can
t a r " - , y c u a l q u i e r resumen nuestro desvanecería su c o m p l e j a síntesis de 
saber crítico y reconstrucción i m a g i n a t i v a , de p r o f u n d a seriedad y de so-
crat ismo epigramático y agresivo. E s c r i t o r en sus retratos o medal lones 
de genio y figura2; escritor en sus digresiones, l lenas de hondos atisbos, 
sobre variadas facetas de l a creación l i t e r a r i a . S u relato de l a muerte de 
Garc ía L o r c a c o m b i n a c o n pulso seguro de novel is ta los azares y l a i m 
placable " lóg ica" que l l e v a r o n a l c r i m e n . Su meditación - e x c e l e n t e -
sobre la p i n t u r a de P e d r o F i g a r i (pp. 1 8 1 - 1 8 4 ) acaba deshaciéndose en 
líricas exclamaciones. M a l se apreciarán, pues, estas páginas suyas si no 
se t o m a en cuenta l o que deben a su fantasía y a su artística v o l u n t a d 
de forma. P o r otra parte, todo estudio de A n d e r s o n escritor quedaría 
i n c o m p l e t o si n o i n c l u y e r a , y m u y especialmente, e l de su o b r a de crítico. 
P e r o n o es en esta estricta reseña donde q u e p a subrayar los cont inuos 
tr iunfos de expresión de su H i s t o r i a d e l a l i t e r a t u r a h i s p a n o a m e r i c a n a o 
de estos mismos G r a n d e s l i b r o s d e O c c i d e n t e , enlazados así con los de 
obras como V i g i l i a , L a s p r u e b a s d e l c a o s , F u g a . S o n talentos que me
recen estudio aparte. 
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Esta antología de artículos de crítica l i t e r a r i a de Montes inos , hecha 
p o r J o s e p h H . S i l v e r m a n , discípulo suyo, ofrece u n p a n o r a m a de los 
intereses p r i n c i p a l e s y ocasionales que h a n o c u p a d o a l d i s t i n g u i d o crítico 

1 " N o habría prensas en el mundo que pudieran servir la rapidez de m i pensa
miento" (p. 256) . 

2 Véanse, para muestra, el de Azorín, p p . 243-245, o el de J u a n Ramón Jiménez, 
pp. 252-253. 
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desde 1 9 2 9 hasta el presente. A di ferencia de otro tomo a n t e r i o r 1 , las 
piezas que i n t e g r a n este v o l u m e n no se a g r u p a n e n torno a u n deter
m i n a d o tema, sino que abarcan diversas épocas de l a l i t e r a t u r a española, 
desde G a r c i l a s o hasta U n a m u n o . E l t ítulo d a u n a i d e a d e l contenido: 
"ensayos" p a r a e l lector general , y "estudios" eruditos p a r a e l especia
l ista. L a m a y o r parte a n d a b a n dispersos en revistas españolas y ame
ricanas, algunas ya bastante difíciles de encontrar; se i n c l u y e n además dos 
trabajos inéditos: "Sobre el r o m a n c e E n e l más s o b e r b i o m o n t e " (pp. 
1 1 9 - 1 3 1 ) y "Sobre El escándalo de A l a r c ó n " (pp. 1 7 0 - 2 0 1 ) . 

Este ú l t i m o viene a ser u n capítulo a d i c i o n a l a l estudio sobre ese 
novel ista aparecido en 1 9 5 5 2 , en e l que M o n t e s i n o s a n a l i z a l a v i d a l ite
r a r i a de A l a r c ó n hasta l a publ icac ión de E l s o m b r e r o d e t r e s p i c o s . E l 
escándalo y las novelas posteriores responden a otras preocupaciones, 
razón p o r l a c u a l M o n t e s i n o s las excluyó en su estudio ya c i tado. A l 
tratar ahora de E l escándalo, e l crítico busca u n sendero de i m p a r c i a 
l i d a d entre el bosque de polémicas q u e e l l i b r o suscitó, l a m e n t a n d o su 
m a l o g r o c u a n d o h u b i e r a p o d i d o ser " u n a n o v e l i t a romántica b i e n con
d u c i d a , m u y b i e n c o n t a d a . . . d o r a d a p o r u n a pát ina de época que le 
prestaría hoy m a y o r encanto" (p. 1 8 9 ) . T a l vez l o insatisfactorio de E l 
escándalo se deba, a l menos en parte, a que fue o b r a i m a g i n a d a m u c h o 
antes de escribirse. D u r a n t e a q u e l período de gestación 3 , años en que la 
v i d a públ ica y p r i v a d a d e l autor sufrió cambios significativos, el p r i m e r 
p l a n debió de modificarse r a d i c a l m e n t e antes de cuajar en l a versión 
hoy conocida . L o s mismos elementos que ahora nos chocan p o r intrusos 
d e t e r m i n a r o n u n a recepción h o s t i l en ciertos sectores de l a crítica, inter
pretada p o r Alarcón como ataque a su persona y a l a fe católica. Reac
cionó i n s u l t a n d o v io lentamente a sus adversarios (sospecha M o n t e s i n o s 
que debía de referirse sobre todo a Clarín) y defendiendo los dogmas 
de l a Iglesia. " P u e d e decirse que él secunda a los críticos en no juzgar 
su p r o p i o l i b r o como u n a o b r a de arte, como u n a novela; si se le tuvo 
p o r u n escrito apologético, a l v i n d i c a r l o el a u t o r conviene implícitamen
te en l a j u s t i c i a de l a censura" (pp. 1 7 5 - 1 7 6 ) . U n o de los argumentos 
que adujo A l a r c ó n en defensa de su o b r a fue el de que había novelado 
u n caso verdadero; recientemente se h a i n t e n t a d o ident i f icar el suceso 
y los actores. M o n t e s i n o s , a u n q u e cree que tales pesquisas q u e d a n a l 
m a r g e n de l a h i s t o r i a l i t e r a r i a , se detiene a e x a m i n a r el p a p e l que p u d o 
caber a N i c o m e d e s Pastor Díaz en l a composición de E l escándalo. N o 
le convence l a identificación del poeta gallego c o n D i e g o n i c o n Fabián; 
en c a m b i o n o niega l a in f luenc ia de l a nove la de Díaz, D e V i l l a h e r m o s a 
a l a C h i n a ( 1 8 5 8 ) . E x t r a c t a fielmente los trozos ut i l i zados p o r Alarcón, 
pero subraya las diferencias de espíritu que m e d i a n entre ambas novelas. 
Sí se parecen los protagonistas en ser "dos escandalosos b y r o n i a n o s " , pero 
n o es c o m p r o b a b l e que reflejen l a m i s m a persona histórica; el t i p o no es 
raro n i en l a l i t e r a t u r a n i en l a v i d a de l a época. A q u í acaban todas las 
semejanzas (pp. 1 8 6 - 1 8 7 ) . 

1 E s t u d i o s s o b r e L o p e . E l Colegio de México, 1951. 
2 P e d r o A n t o n i o d e Alarcón. Bibl ioteca del Hispanista, Zaragoza, 1955. 
8 Se ha deslizado una errata grave en la pág. 171, donde el segundo 1868 debe 

corregirse en 1863. Es por lo demás una edición bastante descuidada; hay que leerla 
con la fe de erratas siempre a la vista. 
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E n l a segunda parte d e l ensayo, e x a m i n a las cual idades y defectos de 
l a novela; entre éstos m e n c i o n a l a construcción débil , l a realización 
de ciertos personajes, el enfoque y l a imposición a r b i t r a r i a de u n a lec
ción m o r a l . E n E l escándalo se c o m b i n a n confusamente dos novelas: l a 
de l a v indicación del padre y l a de l a redención de u n l i b e r t i n o p o r el 
amor. L a segunda - q u e viene a ser u n a nueva versión de D o n J u a n 
T e n o r i o - desmerece notablemente p o r q u e Alarcón n o acertó a crear en 
el personaje femenino otra D o ñ a Inés. L a d e b i l i d a d ideológica de l a 
nove la también es doble . P o r u n a parte A larcón - a r t i s t a pero no pen
s a d o r - n o estudió a f o n d o l a cuestión m o r a l p lanteada, n i le eran sufi
cientes sus conocimientos teológicos; p o r otra , quiso p r o b a r su tesis "va
liéndose de los estupendos acaecimientos que l l e n a n l a v i d a de Fabián 
C o n d e , y éstos son demasiados, están demasiado fuera de l o l l a n o y co
rr iente , n o dependen d e l carácter de Fabián s ino en escasa m e d i d a , y 
p o r tanto n i p r u e b a n esas tesis n i las contrarias n i otras n i n g u n a s " 
(p. 1 8 8 ) . L a excelencia de ciertos trozos de E l escándalo hace l a m e nt a r 
que Alarcón a b a n d o n a r a los escritos amenos que le v a l i e r o n sus mayores 
éxitos, y se dedicara a obras tendenciosas, frustrándose p o r e l lo n o sólo 
E l escándalo, s ino u n a nove la tan b e l l a como h u b i e r a p o d i d o ser E l Niño 
d e l a B o l a . 

Si el ensayo sobre Alarcón representa l a l a b o r crítica reciente de M o n 
tesinos*, los tres estudios sobre el R o m a n c e r o n u e v o , a h o r a reunidos en 
este v o l u m e n (pp. 7 5 - 1 3 1 ) , atestiguan l a sólida y t e m p r a n a d i s c i p l i n a eru
d i t a que M o n t e s i n o s puso a l servicio de l a crítica interpretat iva . E n el 
p r i m e r o de ellos, " A l g u n o s problemas d e l R o m a n c e r o n u e v o " (pp. 7 5 - 9 8 ) , 
reseña el espinoso c a m i n o que hay q u e recorrer p a r a restaurar este gran 
cuerpo poético en su d e b i d o l u g a r dentro de l a l i t e r a t u r a española. A 
u n a apreciación estilística de esta poesía h a de anteponerse l a búsqueda 
de textos auténticos entre l a m u l t i t u d de variantes; ésta se debe en parte 
a exigencias de l a música: M o n t e s i n o s r e c l a m a u n a colaboración entre 
eruditos y musicólogos p a r a aclarar el cómo y e l p o r qué de tales adap
taciones 5 . Sugerencias y l lamados parecidos hace M o n t e s i n o s p a r a el 
caso de las a t r i b u c i o n e s ; véase el f ina l de " P a r a l a h i s t o r i a de u n ro
mance de L o p e " , manifiesto, pero también declaración de p r i n c i p i o s : 
" H a c e fa l ta al legar todo lo impreso y m a nu sc r i t o , restaurar en lo posible 
los textos, antes de lanzarse a l a interpretación o a t r i b u i r a troche y 
moche. U n poco más de p o s i t i v i s m o , p o r car idad, a l menos p o r u n a tem
porada. E l i d e a l i s m o vendrá después" (p. 1 1 6 ) . 

L o s demás ensayos eran b i e n conocidos y apreciados. E l que l leva 
p o r t ítulo " A l g u n a s notas sobre el Diálogo d e M e r c u r i o y Carón", de 

4 Introducción a u n a h i s t o r i a d e l a n o v e l a e n España, e n e l s i g l o x i x , Valencia, 
1955; V a l e r a o l a ficción l i b r e , M a d r i d , 1957; el Alarcón ya citado, más tres tomos 
ahora en prensa sobre el costumbrismo, Pereda y Fernán Caballero. 

s Es decir, que se extiendan a los romances nuevos estudios como los que reciente
mente se vienen haciendo sobre los tradicionales. Acaba de publicarse el pr imer tomo 
de una edición monumental de las melodías de romances tradicionales de Inglaterra 
y Escocia: B E R T R A N D H . B R O N S O N , T h e t r a d i t i o n a l t u n e s of t h e C h i l d b a l l a d s , Prince¬
ton University Press (cf. la reseña de H G R A C E R E Y N O L D S , T h e N e w Y o r k T i m e s B o o k 
R e v i e i o , 29 de noviembre de 1959, pág. 38). E n sus estudios sobre romances antiguos 
españoles y europeos, W I I X I A M J . E N T W I S T L E señalaba ya la importancia de la música 
para la recta interpretación de los textos. 
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A l f o n s o de Valdés p p . ( 3 6 - 7 4 ) , fue comenzado como pró logo p a r a su edi
ción en Clásicos c a s t e l l a n o s ( 1 9 2 9 ) y alcanzó l a versión def in i t iva en R F E , 
1 6 ( 1 9 2 9 ) , 2 2 5 - 2 6 6 . E l artículo sobre Cadalso, escrito en 1 9 3 4 , aparece 
aquí aumentado c o n algunos trozos de l a reseña q u e h i z o M o n t e s i n o s a 
l a edición de E . F . H e l m a n de las N o c h e s lúgubres ( 1 9 5 4 ) ; se aprovecha 
l a o p o r t u n i d a d de l a reimpresión p a r a hacer correcciones y contestar 
ciertos reparos. A u n q u e nos ha l lamos a g r a n d is tanc ia de los motivos que 
i n s p i r a r o n los otros escritos - e l centenario de Garc i laso , l a traducción 
española de l a H i s t o r i a de P f a n d l , l a muerte de U n a m u n o - los años no 
h a n d i s m i n u i d o su interés. Es u n acierto de S i l v e r m a n el atraer nueva
mente l a atención sobre ellos, como también lo son las discretas pala
bras p r e l i m i n a r e s en que f o r m u l a los p r i n c i p i o s de l a "crítica i n t e g r a l " 
de Montes inos . Val iéndose de frases dispersas p o r l a extensa bibliografía 
d e l maestro - c u i d a d o s a m e n t e c o m p i l a d a aquí en ocho p á g i n a s - hace 
u n a exposición teórica de sus métodos. U n a carta-prólogo de M o n t e s i 
nos describe, e n tono más íntimo, su p r o p i a formación l i t e r a r i a y crítica. 
Estas páginas son, p o r l o demás, u n a interesante muestra de l a estrecha 
colaboración m a n t e n i d a entre discípulo y maestro. 
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Poesía d e t i p o t r a d i c i o n a l . E d i t o r i a l Gredos, M a d r i d , 1 9 5 6 ; l x x x v i + 
2 6 3 p p . (Antología hispánica, 3 ) . 

Es ésta, a nuestro parecer, l a mejor antología de l a a n t i g u a lírica de 
t i p o t r a d i c i o n a l que se haya p u b l i c a d o hasta ahora. Supera p o r su a b u n 
d a n c i a a l a mayoría de las recopi laciones anteriores, p o r su cr i ter io a las 
C a n c i o n e s p o p u l a r e s d e l a E d a d d e O r o editadas p o r S. Magariños y a 
l a n u t r i d a pero i n d i s c r i m i n a d a y caótica V e r d a d e r a poesía c a s t e l l a n a de 
Cejador. A l o n s o y B l e c u a h a n r e u n i d o m e d i o m i l l a r de textos, desperdi
gados en cancioneros musicales y poéticos (impresos y manuscritos) , p l ie
gos sueltos, piezas teatrales, novelas, tratados. Breves v i l lanc icos de dos, 
tres, cuatro versos, acompañados algunas veces de estrofas también de 
cuño t r a d i c i o n a l , y otras - l a s m á s - de glosas p lenamente cultas. Estas 
glosas, se nos dice en l a A d v e r t e n c i a , se h a n i n c l u i d o p o r q u e " n o hacen 
más que c o n t i n u a r u n a fórmula m u y española". E n efecto, el lector de
berá tener presente q u e " n o todos los poemas escogidos son estrictamente 
t radic iona les" . N i s iquiera l o son todos los breves v i l lanc icos . Y es que 
e n r e a l i d a d resulta i m p o s i b l e trazar fronteras precisas entre lo p o p u l a r 
y l o cu l to en u n a época en que ambos estilos se c r u z a n y compenetran. 
S i muchos cantares de esta Antología t i enen acentuado carácter folkló
r i c o , e l tema de otros ( " . . . m i r a d m e s i n saña, / o n o m e miréis" , n ú m . 9 ) 
o ciertos modos de expresión ("para perderme y vos perderos", "floreció 
tanto m i m a l " , núms. 1 9 5 , 3 4 5 ) reve lan a las claras l a i n f l u e n c i a de la 
lírica cortesana, c u a n d o n o - " P u ñ a l i t o s dorados / son mis dos l u c e s . . . " 
(núm. 2 8 8 ) - l a de l a poesía de fines d e l siglo x v i y comienzos d e l x v n . 
B u s c a n d o l o folklórico " p u r o " habría q u e reducirse quizá a u n centenar 


